KRONIKA

DR. ANNA HORAKOVA-GASPARIKOVA
SESTDESIATROCNA

28. oktébra dozila sa 60 rokov dr. Anna
Horadkova-Gasparikova, slovenska historicka
a literarna historicka. Narodila sa v Martine,
kde jej otec. Jozef G. LeStinsky vykonéaval
ako knihkupec, nakladatel’ a tvorca slovenskej
Iudovychovnej literatary dolezité Kkultarne
poslanie. Uz od mladych rokov sa bytostne
zblizila s martinskym prostredim a so vset-
kymi narodnymi podujatiami. Po oneskore-
nom absolvovani stredoskolskych stadii (az po
zalozeni martinského gymnazia) venovala sa
v rokoch 1924—1928 Stadiu histérie, dejin
literatiry a jazykovedy na Karlovej univer-
zite, najmd u profesorov Sustu, Bidla, Pe-
kara, VI¢ka, Pastrnka a Smetanku a dosiahla
doktorski hodnost na zaklade dizertacnej
prace Uhorské povstanie na zaciatku 18. stor.
a jeho diplomaticky vztah k zapadu a vycho-
du Eurépy. Tato praca bola potom podkla-
dom pre jej prva rozsiahlejSiu publikéaciu
Povstanie Rakoécziho a Slovania, ktorad vysla
v Sborniku filozofickej fakulty Komenského
univerzity roku 1930, ked autorka uz bola li-
terarnou tajomnic¢kou a archivarkou vtedajSie-
ho prezidenta republiky T. G. Masaryka. Téato
jej praca svedcCila o dokladnej vedeckej pripra-
venosti a nadani pre vedecku historick( pra-
cu a bola prislubom, Ze autorka sa Coskoro
zaradi medzi naSich vyznatnych historickych
pracovnikov. Roku 1934 publikovala pozo-
ruhodnd vlastivednd pracu Udolie Turca
s drevorytmi ceského grafika K. Vika, ktoré-
ho podnietila potom aj k dalSej praci, v su-
vislosti s ktorou vzniklo vlastne prvé vedecké
spracovanie slovenskych dejin. Karol Vik
pripravil totiz farebné drevoryty zachycujo-
ce vyznacné stavebné a iné objekty na Slo-
vensku, kym dr. Horakova-GasSparikova na-
pisala sprievodny text, ktory, ked aj azda pri-
li§ zdorazioval momenty naboZenského cha-
rakteru a malo si vSimal novsie dejiny Slo-
venska, predsa len pre svoju vycibrend a
uslachtilym vlasteneckym zaujatim podava-
na latku je prave tak vedeckym, ako aj lite-
rarnym dielom. VysSlo slovensky a sucasne aj
anglicky roku 1946. Okrem tychto rozmernej-
Sich prac publikovala dr. Horakova-Gaspari-
kova cely rad drobnejSich stadii, ¢lankov,
recenzii a zprav v dennych i odbornych ca-
sopisoch a revuach, dalej hodne prekladala,
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najma z rustiny, nemciny a francuzstiny, kto-
rych znalost si osvojila a prehibila na mno-
hych cestach v zahrani€i. Po druhej svetovej
vojne napisala okrem materidlovych Studii
o Jankovi Kralovi a BoZene Nemcovej ob-
SirnejSie Studie o svojom rodisku Martine do
Jesenského sbornika, Z oravskych rozpomie-
nok do Hviezdoslavovho sbornika a o Joze-
fovi Gregorovi Tajovskom na Martinskej scé-
ne do Tajovského sbornika. Teraz sleduje dr.
A. Horakovéa-Ga3parikovad vztahy B. Nemco-
vej k Slovdkom a ideové zéaklady tychto vzta-
hov. Predché&dzajuce Studie uverejnené v spo-
minanych sbornikoch pouzije ako zaklad pre
obsirne monografické vykreslenie literarnej
a spolocenskej minulosti Martina. Pritom
podnetne spolupracuje so svojim manzelom,
slavistom a narodopiscom Karlovej univer-
zity dr. Jifi Hordkom, byv. velvyslancom
v Moskve, na pracach, ktoré pripravuje z ob-
lasti slovenskej etnografie.

Fr. Bokes

KONFERENCIA O CESKOSLOVENSKO-
UKRAJINSKtCH VZAJOMNYCH
VZTAHOCH

V dfioch 28.—30. maja 1956 prebiehala
v PreSove konferencia o Ceskoslovensko-ukra-
jinskych vzajomnych vztahoch. Usporiadal ju
Ceskoslovensko-sovietsky institat SAV  pri
prilezitosti 100. vyrocCia narodenia a 40. vy-
ro¢ia smrti vynikajuceho ukrajinského spiso-
vatela lvana Franka. Na pripravach konfe-
rencie sa podielali okrem CSI SAvV, CsSI
CSAV, Slovanského Gstavu y Prahe, Filozo-
fickej fakulty UK v Bratislave a Vysokej
skoly pedagogickej v PreSove aj Ustav ukra-
jinskej literatary T. H. Sev&enka Akadémie
vied USSR v Kijeve a Ustav spologenskych
vied I'vovskej odbotky AV USSR. Konferen-
cie sa zUcCastnila delegacia z USSR, doktor
filologickych vied prof. Jevhen Kyryluk a
kandidatka filologickych vied Maria Munda-
kova a redaktor v Kanade vychadzajuceho
Casopisu Ukrajinské Zzittja Peter Kravcuk.

Trojdnova konferencia za GcCasti vy3e 250
vedeckych a kultdrno-osvetovych pracovnikov
otvoril predseda SAV akademik A. Siracky.
Jej hlavnym cielom bolo zhrnat doterajSie
vysledky Studia o tejto problematike a ko-
lektivnym Gsilim €eskych, slovenskych a ukra-
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jinskych vedeckych pracovnikov prehibit
poznatky o pokrokovych tradiciach, zblizuju-
cich naSe narody s druhym najvacsim slovan-
skym narodom — s Ukrajincami.

Uvodny, kolektivom vypracovany referat
Z dejin ceskoslovensko-ukrajinskych vzajom-
nych vztahov, predniesol riaditeF CSI SAV
Jozef Hroziencik,! Tento referat je prvym po-
kusom o syntetické spracovanie Ceskosloven-
sko-ukrajinskych vztahov od najstarSich Ccias
az do roku 1945. Charakteristiku a najma pe-
riodizané medzniky jednotlivych obdobi vo
vzajomnych vztahoch medzi Cechmi, Slovéak-
mi a Ukrajincami, ako aj celd koncepciu re-
feratu ohodnotila konferencia vcelku kladne.
Referat nebol obmedzeny iba na konkrétne
prejavy a formy vzajomnych vztahov a stykov
Ceskoslovensko-ukrajinskych, ale podaval ich
v SirSich savislostiach medzislovanskych vzta-
hov, predovsetkym s prihliadanim na cesko-
slovensko-ruské vztahy. V prvy defn konfe-
rencie odzneli eSte dva koreferaty o dielo-
vych otazkach celkovej problematiky konfe-
rencie. V. Kosticka (CSI—CSAV) sa zaoberal
pomerom P. J. Safarika k Ukrajincom. Po-
drobne vystopoval pramene, z ktorych Sa-
farik cCerpal svoje vedomosti o Ukrajine, a
rozborom jeho prac o Ukrajincoch (najpo-
drobnejSie rozpracoval ukrajinski problema-
tiku v Slovanskom narodopise) poukazal na
vyznamny podiel jeho koncepcie samostatnosti
a Uplnej nezavislosti ukrajinskej narodnosti
v rozvoji obrodenského hnutia Ukrajincov
predovietkym v Hali¢i. Sirsim rozborom cel-
kového stavu znalosti ukrajinskej literatary,
jazyka a néarodopisu vo vedeckom svete v
tomto obdobi ukazal na Safarikov prinos
v tomto smere, na jeho vrely vztah k Ukra-
jincom. 0. Zilynskyj (Filozoficka fakulta Pa-
lackého univerzity v Olomouci) v referate
O vzajomnych vztahoch ukrajinskych, Cces-
kych a slovenskych Tludovych piesni podal
najprv rozbor skromnej literatury o tejto
otdzke a zaoberal sa historickymi podmien-
kami vzniku obdob slovenskych, ceskych a
ukrajinskych ludovych piesni a ich konkrét-
nymi prejavmi (v Cechach geneticka spoji-
tost' jarného zvykového cyklu s ukrajinskym
folklérom, obdoby baldd, Zartovnych piesni
a podobne). Ukéazal na silny vplyv sloven-
skej piesne na ukrajinskd oblast’ lemkovsku.
Vyslovil zaujimavé myslienky o osudoch tra-
dicie ukrajinskej piesne na vychodnom Slo-
vensku. V diskusii k uvodnému referatu vy-
stapil okrem inych s podnetnym prispevkom
prof. Mactrek (Filozoficka fakulta brnenskej
univerzity). Doplnil referat celym radom

1 Vynatky z referatu su uverejnené v caso-
pise NaSa veda, ro¢n. Ill. (1956), €. 7, str.
289—295.
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konkrétnych pripomienok, najma z obdobia
14—17. storoCia a zaoberal sa vztahmi medzi
Moravou a Ukrajinou v 16.—19. stor. Prizvu-
koval potrebu regiondlneho Studia aj v tejto
problematike. Na vystupenie prof. Maclrka
reagoval dr. J. Kudlacek (Filozofickd fakulta
UK v Bratislave) v otazkach valasskej kolo-
nizacie a Bielych Chorvatov. Navrhoval v naj-
starSich medzislovanskych vztahoch rozliSovat’
dve obdobia: 5—9. stor. a 9.—12. stor.
Uvodny referat doplnil konkrétnymi fakto-
grafickymi pripomienkami z oblasti literéar-
nych slovensko-ukrajinskych vztahov dr. R.
Brtan (Matica slovenska, Martin). O rozsahu
a vyzname ukrajinskej problematiky v Slo-
vanskom sborniku E. Jelinka hovoril L. Dvo-
fak (CSI—CSAV). Ladislav Kubasak (CSI—
SAV) na zéklade novoobjavenych dokumen-
tov hovoril o Gc¢asti Slovdkov v ruskej arméa-
de v boji proti Napoleonovi (1805) a o po-
byte ruskej armady na Slovensku. Uvodny
referat rozsiril poznatkami z problematiky
Ceskoslovensko-ukrajinskych hudobnych vzta-
hov dr. V. Dvordk (Karlova univerzita) a
problematiky vztahov vo vytvarnom umeni —
J. Sloboda (Slezsky vyskumny Ustav v Opa-
ve).

Druhy den konferencie bol zamerany na
Ceskoslovensko-ukrajinské literarne vztahy a
na vykreslenie Glohy, akd v nich zohral Ivan
Franko. Doktor filologickych vied prof. J.
Kyryluk (Institat literatGry T. H. Sevcenka
v Kijeve) v referate Vyznam Ivana Franka
pre slovanské literatiry poukazal na Sirku
Frankovych zaujmov o slovanské literatury,
na to, ako Franko posilfioval pokrokové ten-
dencie medzi Srbmi, Poliakmi, Cechmi a Slo-
vakmi koncom minulého storo€ia. Frankov
nevSedny a suUstavny zaujem o literatdru slo-
vanskych narodov pramenil z jeho nelnavné-
ho boja za zblizenie vSetkych slovanskych
narodov. Referadt na tému Vztahy Ivana
Franka k Ceskej a slovenskej kultare pred-
niesol M. Molnar (CSI SAV), ktory si dal za
tlohu ,,zhodnotit’ doterajSiu literataru (Bryk,
Nevrly, Hontar a ini) o tejto otdzke a na
zéklade archivneho materidlu a Frankovych
publikovanych prac ukéazat, Ze Franko svo-
jou cinnostou zaCal nové, bohaté obdobie
v dejinach ukrajinsko-ceskoslovenskej vzajom-
nosti“. Sustredil sa na otazky: 1. pomer
Franka k jednotlivym cCeskym a slovenskym
spisovatelom a basnikom (prekladanie a hod-
notenie ich tvorby); 2. jeho publicistické
glanky o politickych pomeroch v Cechéach
(boj proti nekritickému rusofilstvu); 3. pria-
ma Ucast’ Franka v ¢eskom pokrokovom hnu-
ti (,,Omladina®); 4. jeho spolupraca so sudo-
bou ceskou tlacou; 5. pomer ceskej verejnosti
k Frankovi za jeho Zivota. Na konferencii
odzneli preklady dvoch referatov ukrajin-
skych vedeckych pracovnikov: A. Rotta (Fi-



lologicka fakulta Statnej univerzity v UZzho-
rode), O kultarnych stykoch Cechov a Slo-
vakov so zakarpatskymi Ukrajincami a S.
Trofymuka (InsStitat spoloCenskych vied AY
USSR vo Lvove), Literarne styky revolu¢nych
spisovatelov Zapadnej Ukrajiny a Ceskoslo-
venska (1921—1939). Oba referaty priniesli
mnohé doteraz nezname dokumenty o tejto
problematike. Y tomto smere je zvlast' hod-
notna ta cCast’ referatu A. Rotta, kde hovori
0 obdobi 17.— prvej polovice 19. stor.
K problematike ¢Ceskoslovensko-ukrajinskych
vzajomnych literarnych vztahov odznel cely
rad diskusnych prispevkov. Dr. K. Rosen-
baum (LtI" SAY) ukézal na rozsah a vyznam
ukrajinskej problematiky v slovenskej literar-
nej tvorbe v 19. stor. Yztahom F. Vortrubu
k ukrajinskej kultare sa zaoberal dr. 1. Kusy
(LU SAV). O vztahu basnika Starovskej ge-
neracie B. Nosdka-Nezabudova k ukrajinskej
problematike hovoril P. Lazar (VSP, Presov).
Oznacil ho za najvyraznejSieho predstavitel'a
slovensko-ukrajinskych literarnych vztahov,
ktory poznal ukrajinsky l'ud aj z priameho
styku s nim. Okrem tychto prispevkov so slo-
venskou problematikou treba spomenudt nie-
ktoré zavaznejSie prispevky k uvedenym refe-
rdtom. M. Nevrly (Poverenictvo S3kolstva)
v obsiahlom prispevku hovoril o UG¢asti ha-
licskych Ukrajincov v tzv. pokrokovom hnuti
v Cechach v devétdesiatych rokoch minulého
storo€ia. O vztahoch medzi Frankom a Ma-
charom hovorila J. Berezovska. Nakoniec
treba eSte uviest' prispevok E. Rudlovcako-
vej na tému Druzba Cechov, Slovakov a za-
karpatskych Ukrajincov v sovietskej litera-
tire a prispevok Y. Satoa o tom, ako sa od-
razil Zivot Zakarpatskej Ukrajiny v ceskej
literatire v dvadsiatych aZ tridsiatych ro-
koch (V. Kana, I. Olbracht a ini).

S velkym zaujmom si Ucastnici konferencie
vypoculi  prispevok FrantiSka  Hlavacka
(Brno), Prec¢o som propagoval lvana Franka.
F. Hlavacek, jeden z prvych prekladatel'ov
Ivana Franka do c¢estiny, hovoril o tom, za
akych pomerov vychadzali jeho preklady
Frankovych prac. Zvlast cenné boli jeho spo-
mienky na osobné stretnutia s Ivanom Fran-
kom, dokreslujac l'udsky profil vynikajiceho
syna ukrajinského néaroda. Na konferencii
prehovoril aj P. Krav€enko (Kanada) o tom,
ako sa pripravuje ukrajinskd verejnost Ka-
nady na oslavy vyro€ia lvana Franka.

Na programe tretieho dnfa konferencie boli
otazky histérie Ukrajincov Zijucich na vy-
chodnom Slovenski». Hlavny referat k tejto
problematike predniesol dr. L. Haraksim
(Filozofickd fakulta UK v Bratislave). So-
stredil sa na tradicie bratského spolunaziva-
nia Ukrajincov a Slovdkov na vychodnom
Slovensku a poukéazal aj na to, kto v cich
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zaujmoch tieto vztahy naruSoval. Polemizujuc
s nacionalistickymi koncepciami o néarodnej
prislusnosti obyvatel'stva vychodného Sloven-
ska zaoberal sa dost’” obSirne jazykovou otaz-
kou, ktora tu mala velky vyznam. TaZiskom
referatu (referat sa zaoberal obdobim od 16.
stor. az do roku 1918) boli socidlnoekono-
mické, politické, kultdrne, jazykové a nébo-
Zenské otazky Ukrajincov vychodného Slo-
venska v 19. storo€i. Tento referat, vyzna-
Cujaci sa zvladnutim Sirokého okruhu fakto-
grafického materialu bol prijaty s nevSednym
zaujmom. Odznelo k nemu dvanast’ diskus-
nych prispevkov. E. Stavrovsky (FF UK
v Bratislave) v rozsiahlom, novym materia-
lom bohato fundovanom prispevku hovoril
0 socialnoekonomickych podmienkach Zivota
ukrajinského l'udu na vychodnom Slovensku
a o jeho triednych zapasoch v 17. stor. P.
Hapak (HtJ SAY) sa zaoberal hospodarskym
a kultrnym Zzivotom ukrajinského obyvatel-
stva koncom 19. a zaciatkom 20. stor. Na
tému A. |. Dobrianskij a druzba Slovakov so
zakarpatskymi Ukrajincami hovoril A. Dobos
(YSP v Presove). Jeho charakteristika Dob-
rianského  (,,politicky vyvin Dobrianské'’ho
smeruje od konsStitu€nej monarchie k revo-
lu¢nej demokracii) vyvolala polemické vy-
stipenie prof. J. Kyryluka, ktory hovoril o
politickych nazoroch Dobrianského, predo-
vietkym o jeho pomere k Yiedni. A. Slepic-
kej (YSP PreSov) hovoril o tom, aké miesto
zaujima idea druzby medzi slovanskymi na-
rodmi v tvorbe O. i. Pavlovi¢a a J. I. Stav-
rovského-Popradova. F. Gondor (CSI SAY)
hovoril o pomere KSC k ukrajinskej otazke
ze prvej CSR a o prejavoch solidarity slo-
venského proletariatu s ukrajinskym obyva-
tel'stvom. Okrem A. Kostuka (YSP Presov),
ktory hovoril o probléme jazykovej hranice
medzi Slovdkmi a Ukrajincami v starSej i
novsej literatdre, vystapili 1. Macinskij (ria-
ditel’ Ukrajinského divadla v PreSove) a J.
Bata (VSP PreSov) s prispevkami o sigas-
nych kultirnych a hospodarskych problé-
moch Ukrajincov na vychodnom Slovensku.

Po zaverecnom prejave ¢lena koreSpon-
denta CSAV prof. Jaliusa Dolanského kon-
ferencia prijala uznesenie, podla ktorého sa
mé: 1. pokraCovat vo vyskume vzajomnych
vztahov naSich narodov s narodmi SSSR; 2.
zriadit’ v PreSove pracovisko SAV pre sUstav-
ny vyskum ukrajinského etnika; 3. pretvorit
Statnu vedeckd kniznicu v PreSove na Ustav
celoslovenského charakteru s ukrajinskou
Specializaciou a ediciou bibliografie; 4. z Mu-
zea ukrajinskej kultiry v PreSove vytvorit
aktivny vedecky Ustav.

VacSina materidlov z konferencie vyjde
tlacou v sborniku, ktory pripravuje CSI SAY.

F. Gondor
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